Obec Stara Basta

Datun: Q{H Q M‘)‘j

wy | e

Cislo zazramu: Lisio spi

Prilohy: Yybavuje:

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel :

Nazov: Podohospodirska platobna agentiira

sidlo: Hrani¢na 12, 815 26 Bratislava

1CO: 30 794 323

Statutarny organ: Mgr. Jozef Kiss, MA, generélny riaditel’

Pravna forma: rozpo&tova organizécia s pdsobnostou podla § 9 a nasl. zék. &.280/2017 Z. z. v

spojeni s § 21 a nasl. zékona &. 523/2004 Z. z.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
x Prijimatel’:
Nazov: , Obec Stari Baita
sidlo: Stara Basta 97, 980 34 Stard Basta
ICO: 00 649 716
Statutarny organ: Be. Ildiké Laszléova, Statutarny zastupca

kontaktné udaje - tel. /e-mail: ~ +4219176451 74/obec.starabasta@gmail.com

(d'alej len ,, Prijimatel™)
(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre icely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznatuji d’alej spoloZne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Zmluvné strany sa na zdklade pravoplatného Rozhodnutia & NFP309070Y972 zo diia 27.11.2020 o schvileni
Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku (d’alej len »ZoNFP*) vydaného podl’a zikona ¢.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturilnych a investiénych fondov a o zmene a
doplneni niektorych zikonov v zneni neskorgich predpisov (d’alej ako ,,Zikon o prispevku z ESIF“) ana
zdklade vyzvy Miestnej akénej skupiny Miestna akénd skupina Cerovina, obéianske zdruZenie &

MAS_060/7.4/1.1 (dalej len ,,Vyzva*) dohodli na uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP:
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CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvy3enie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktoré
st uvedené v Prirutke pre prijimatela pre opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v rémci iniciativy
LEADER v platnom zneni (d’alej len Priruka pre prijimatela®). Tieto pojmy a definicie sa vzt'ahujli na
samotnii textovli ast’ Zmluvy o poskytnuti NEP aj na jej prilohy (uvadzajl sa v texte velkym zaciatoénym
pismenom).

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznatuje tato Zmluva o poskytnuti NFP a jej prilohy. Prilohy uvedené
v &lanku 10 tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelna sugast, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany zavazny.
NeoddelitePni sidast’ tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tvoria Vieobecné zmluvné podmienky (dalej len
,.VZP¥), ktorych aktudlne platné znenie je zverejnené na webovom sidle Poskytovatel’a www.apa.sk
v Gasti Projektové podpory: PRV 20 14 — 2020/ MAS (Miestne akéné skupiny).

¢LANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatefovi na realizaciu Aktivit Projektu, ktoré st
predmetom schvalenej ZoNFP.

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, uvedeného
v prilohe &. 2 tejto Zmluvy .

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi na tcel
uvedeny v ods. 2.2 tohto &lanku Zmluvy na realizaciu Aktivit Projektu, a to sposobom a v stlade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas pri dodrzani zésady
hospodarnosti a primeranosti ndkladov a pri dodrZani podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Podmienky poskytnutia NFP uvedené vo Vyzve, musia byt splnené aj pocas celej doby platnosti
a Gi¢innosti Zmluvy. Porusenie tychto podmienok podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o
poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s glankom 18 VZP, ak z
Pravnych dokumentov, vydanych Poskytovatelom a zverejnenych na webovom sidle Poskytovatela,
nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty podla Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpottu, v
désledku &oho musia byt' finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZeng:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &l 33 Nariadenia eurdpskeho
Parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ¢ (U.v. EU, L 193),

b) hospodirne, efektivne, itinne a ticelne,

c) v silade s ostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskordich predpisov (dalej len »Zakon o
rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy).

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pism. a) aZ ¢) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom od nadobudnutia
ainnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sdvislosti s kontrolou Verejného obstardvania, s
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kontrolou Ziadosti o platbu (d’alej len ,,ZoP*) vykonavanou formou administrativnej finan&nej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, aZ do skon&enia doby Udrzatelnosti Projektu.

Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidld podl'a odseku 2.6 pism. a) aZ c) tohto &lanku Zmluvy o
poskytnuti NFP, je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sdlade s &l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo - pravneho
vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v savislosti s
Projektom s ohl'adom na skuto&nost’, ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov, s vynimkou
pripadov, kde zasiahla Vy&3ia moc alebo mimoriadne okolnosti,

Poskytovatel sa zavidzuje vyuzivat' dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby, ktori s viazani zavizkom
ml¢anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa poskytovania informacii povinnymi
osobami.

NFP nemoZzno poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktory ku diiu podpisu a pocas celej doby platnosti a G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP mé povinnost’ byt zapisovany do registra partnerov verejného sektora podl'a
zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora. Tito skutoénost overuje Poskytovatel' na

https://rpvs.gov.sk/rpvs/.

V pripade porusenia uvedenej povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP
alebo jeho asti a Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho &ast’ v silade s &lankom 18 VZP.

NFP nemoZno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny trest
zakazu prijimat’ dotéacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zakazu \itasti vo verejnom obstaravani podla § 17 aZ 19 zikona & 91/2016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zikona
€.316/2016 Z. z. (d'alej len ,,zdkona &. 91/2016 Z. z.%). V pripade, ak v Sase nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatelovi vyplateny, poskytovatel’ ma pravo
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom
podla ¢lanku 17 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s &lankom 18 VZP
(toto ustanovenie sa nevztahuje na fyzické osoby a na pravnické osoby, uvedené v § 5 zakona &. 91/2016
Z. z., ktorymi su: Slovenska republika a jej organy, iné ¥taty a ich organy, medzinarodné organizicie
zriadené na zdklade medzinirodného préva verejného aich orgény, obce a vysdie Gizemné celky,
pravnické osoby, ktoré si v ase spachania trestného &inu zriadené zikonom, iné pravnické osoby,
ktorych majetkové pomery ako dlZnika nemoZno usporiadat’ podFa § 2 zikona &. 7/2005 Z. z. o konkurze
a reStrukturalizicii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov).

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel’ sa zaviizuje podat’ zavereéni ZoP vzhl'adom ku kongiacemu sa programovému obdobiu PRV
SR 2014 —2020 do 18 mesiacov od nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy.

V odévodnenych pripadoch bude mo#né akceptovat’ neskor3i termin podania zévere&nej ZoP zo strany
Prijimatela v silade s platnou legislativou SR a EU, aviak najneskér do 30.06.2025. Odévodnenymi
pripadmi sa rozumeju situdcie ustanovené v &l. 5 ods. 3 VZP.,

Termin podania ziveretnej ZoP podl'a odseku 3.1 tohto &léanku Zmluvy o poskytnuti NFP je kone¢ny
anie je mozné ho menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.
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CLANOK 4 VYSKA NFP ‘g\
4.1 Vyska NFP je uvedena v Prilohe &. 2 Zmluvy. \

42 Uplatnite'nd miera NFP z EPFRV a zo gtatneho rozpo&tu Slovenskej republiky (d’alej len SR SR¥) je:

= Menej rozvinuté regiény (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%,
«  Ostatné regiony (Bratislavsky kraj): EPFRV 53 %, SR SR 47%.

43 Za opravnené vydavky sa povaZuja vydavky, uvedené vo Vyzve ako opravnené vydavky, pricom vydavky
sl opravnené, ak spiiiaji nasledovné podmienky:

a) Vydavky st povaZované za opravnené, ak vznikli a boli uhradené v &ase od podania ZoNFP na
zéklade vyzvy na predkladanie 7oNFP v ramci implementacie stratégie CLLD, ktora je vyhlasena
prisluinou MAS s vynimkou vSeobecnych nakladov savisiacich s investiciou vymedzenych v
&lanku 45 ods. 2 pism. c) nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013, kde sa za opravnené budi
povaZovat vzniknuté a uhradené vydavky v Case pred podanim ZoNFP na ziklade vyzvy na
predkladanie ZoNFP v ramci implementécie stratégie CLLD, ktora je vyhlasena prislusnou MAS,
ato od 1. januara 2016. _

b) Opravnené st vydavky vzniknuté pri uskutogneni verejného obstardvania/obstaravania, ktoré sa
zadalo najskor diia 19. aprila 2016. Uvedené sa vzfahuje aj na vieobecné néklady stvisiace
s investiciou vymedzené v &lanku 45 ods. 2 pism. c) nariadenia EPFRV, z ktorych st opravnené
vydavky tie, pri ktorych bolo verejné obstardvanie zalaté najskor dria 19. aprila 2016.

c) Prijimatel’ Projektov je opravneny aj na podporu v ramci §tandardnych opatreni PRV, pokial
vydavky z jeho Projektu nie si financované prostrednictvom stratégie CLLD prislu$nej MAS.

d) Vydavok je v silade s platnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi (napr. zakon o
rozpodtovych pravidlich, ZVO, Zakonnik prace a pod.), ako aj riadiacou dokumentéciou a
metodickymi usmerneniami vydanych Poskytovatelom.

) Vydavok je vynaloZeny na Projekt (existencia priameho spojenia s Projektom) realizovany v
zmysle podmienok PRV SR 2014 — 2020, Systému riadenia CLLD, podmienok zmluvy o
poskytnuti NFP, podmienok Vyzvy, resp. rozhodnutia o schvéleni ZoNFP.

) Vydavky st vynalozené v silade s ustanoveniami PRV SR 2014 — 2020, Systémom riadenia
CLLD a prirukou pre prijimatel'a na opravnené aktivity.

g) Vydavky st v sulade s ciePmi Projektu a prispievajti k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu.

h) Vydavok je primerany, t.j. zodpoveda obvyklym cendm v danom mieste a Case a zodpoveda
potrebam Projektu.

i) Vydavky musia byt identifikovatelné a preukazatel'né a musia byt doloZené uétovnymi dokladmi,
ktoré st riadne evidované u prijimatel'a v sulade s platnou legislativou.
1) Vydavok je preukazany faktarami alebo inymi Gittovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej

hodnoty, ktoré st riadne evidované v ¢tovnictve prijimatela v stilade s platnymi vSeobecne
zAviiznymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP.

k) Vydavky spifiajti zasadu riadneho finan¢ného hospodarenia, ktora zahfiia zasady hospodarnosti,
efektivnosti a udinnosti, podla &l. 33 nariadenia 1046/2018. V Slovenskej republike vydavky
musia zérovefi spliiat’ aj Géelnost’ napr. v zmysle § 2 pism. o) zdkona &. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len ako ,,Zakon o finan¢nej
kontrole®).

4.4 Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu sa povazuju vydavky spifiajiice podmienky uvedené
vods. 4.3 tohto &lanku Zmluvy po poslednej korekcii, vykonanej zamestnancom Poskytovatela.
Opréavnené vydavky mdZu byt vynaloZené pred predlozenim ZoNFP, pri¢om verejné obstardvanie mohlo
byt zalaté najskor dita 19.4.2016.

4.5 Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu sa povaZované aj vieobecné vydavky na pripravné
prace vynaloZené pred predloZenim ZoNFP Poskytovatel'ovi v zmysle Prirucky pre prij imatel'a v platnom
zneni.
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Za Opravnené vydavky MAS sa povazuji vydavky uvedené v bode 2.4 Vyzvy.

Za Opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudi povaZovat’ vydavky:

a) neuvedené vo Vyzve ako opravnené vydavky;

b) vzniknuté na zaklade obstardvania tovarov, stavebnych prac a sluzieb, ktoré nebolo vykonané
podl'a zékona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskordich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO¥, alebo ,,ZVO*), Priruéky pre Prijimatel'a,
prisluiného Usmernenia Poskytovatefa k obstaravaniu tovarov, stavebnych prac a sluZieb,
zverejneného na webovom sidle Poskytovatefa www.apask (dalej ako ,Usmernenie
Poskytovatel'a®);

c) v rozpore s principmi konfliktu zaujmov podl'a § 46 Zakona o prispevku z ESIF, Systémom
riadenia PRV SR 2014 — 2020 a Systémom riadenia CLLD v platnom zneni;

d) v rozpore so zdsadami hospodarnosti, efektivnosti a (i¢innosti podl'a €l. 33 nariadenia eurépskeho
Parlamentu a Rady &. 1046/2018 (U. v. EU, L 193);

e) z titulu DPH s vynimkou pripadov, kedy nie je vymahatena podla vnutrostatnych pravnych
predpisov o DPH. V ramci uplatnenia DPH ako opravneného vydavku je na webovom sidle
zverejnené Usmernenie PPA &. 1/2015 (http://www.apa.sk/index.php?navID=529&id=6858 ).

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v sivislosti s realizaciou Aktivit Projektu za splnenia

podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majacimi priamu G&¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurépskej tnie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia PRV SR 2014-2020, Systém riadenia CLLD, Systémom finanéného riadenia
EPFRV a inymi dokumentmi vydanymi na ich zéklade v platnom zneni, ak boli zverejnené na
webovom sidle www.apa.sk , ;

e) schvalenym PRV SR 2014-2020, prisluinou schémou pomoci, Vyzvou a jej prilohami, pripadne
inou dokumentéciou vztahujicou sa na Vyzvu a jej prilohy.

Koneéna vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatefovi, sa ur¢i na ziklade skuto¢ne vynaloZenych,
odévodnenych a riadne preukazanych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu v silade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, Géinnosti a G¢elnosti ich vynaloZenia zo strany Prijimatela. Celkové vyska
NFP uvedend v prilohe &. 2 tejto Zmluvy nesmie byt prekrotena a nesmie sa dodatogne navysit' formou
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade navy3enia skutotne vynaloZenych vydavkov sivisiacich
s Aktivitami Projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v prilohe €. 2 tejto Zmluvy, znasa takéto
prekrogenie vydavkov vyluéne Prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skutoéne vynaloZené Opravnené vydavky na realiziciu Aktivit Projektu po jeho ukonceni si nizSie
ako ¢iastka uvedena v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, Poskytovatel’ je opravneny bez uzatvorenia dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP znizit' vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vySkou NFP uvedenou v
prilohe &. 2 tejto Zmluvy a vyikou NFP vypogitaného zo skutoéne vynalozenych Oprévnenych vydavkov.
Ak Poskytovatel' v ramci spracovavania zévereénej ZoP zisti, Ze z dévodov na strane Prijimatel'a nie je
moZné NFP vyplatit' do vy3ky uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy, je opravneny kratit NFP bez uzavretia
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje v pripade pouZitia systému zélohovej platby, pouZit NFP vyluéne na Ghradu
Opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o
poskytnuti NFP a v Pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v odseku 4.8 pism. c)
aZ e) tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude poZadovat' a vyhlasuje, Ze nepoZadoval doticiu, prispevok, grant alebo
ini formu pomoci na realiziciu Aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy o
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poskytnuti NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych %
vydavkov zo zdrojov kapitoly Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR, in)’icl'l rozpottovych \
kapitol 3tatneho rozpottu, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je '
povinny dodrzat’ pravidla tykajiice sa zikazu kumulacie nezlugitelnych podpbr, &o je uvedené v Prirucke 1"\
pre prijimatela a v pravnych aktoch EU. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel \
opréavneny Ziadat' od Prijimatel’a vratenic NFP alebo jeho Easti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo

jeho &ast’ v stilade s &lankom 18 VZP.

4.13  Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finangnym prostriedkom vyplatenym zo
§tatneho rozpottu. Na kontrolu pouZitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii
za porudenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmé v Zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych
pravidlach, v Zakone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa si¢asne zaviizuje pocas doby platnosti
a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
4.8 tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

414  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel mdze pozastavit’ vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatel'a, ak sa vyskytne potreba doloZenia dokladov alebo dodatoéného vysvetlenia zo
strany Prijimatel'a, zaevidovanej a nevysporiadanej nezrovnalosti v rimci EPFRV a EPZF.

4.15  ZoP sa zamietne, ak Prijimatel alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vy38ej moci alebo mimoriadnych okolnosti (&l. 59 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U.v,
L 347).

4.16  Poskytovatel’ nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatel'a,
ak sa zisti, z¢ umelo vytvoril podmienky poZadované na poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktora nie
je v silade s ciePmi pravnych predpisov v oblasti poPnohospodérstva (€l. 60 nariadenia (EU) &. 1306/2013,
U.v., L 347).

4.17  NFP (ZoP) sa zamietne alebo v plnej miere odnime, ak nie su splnené podmienky poskytnutia prispevku
a zaviizky Prijimatefa stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP.

4.18 Poskytovatel’ preskiima 7oP, ktora mu bola doruend od Prijimatela, a stanovi sumy NFP, ktoré s
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel’ stanovi:
a) sumu, ktord sa ma vyplatit' Prijimatelovi na zéklade ZoP,
b) sumu, ktora sa mé vyplatit’ Prij imatelovi po preskimani oprévnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovena podl'a pismena a) prevysi sumu stanovent podl'a pismena b) o viac ako 10 %,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanoveni podla pismena b). Vyika sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekroCit Giplné odiiatie NFP. Ziadne sankcie sa
viak neuplatiiuji, ak prijemca méZe prisluSnému organu presvedtivo preukazat, Ze nie je vinny za
zahrnutie neopravnenej sumy, alebo ak sa prisludny orgén presvedéi inak o tom, Ze prisludny prijemca nie
je vinny. (€l. 63 ods. 1 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227).

4.19  Poskytovatel' je opravneny kontrolovat {idaje uvedené v 7oP aj na zaklade udajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré majii u seba tretie strany (€l. 51 ods. 2 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227).
CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

501 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
bankovy tget, vedeny v EUR, uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

52 Prijimatel’ sa zavézuje udrziavat’ icet uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny aZ do
pripisania zavere¢nej platby na Projekt.
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Prijimatel’ je opravneny realizovat' hrady Opravnenych vydavkov aj z inych U¢tov otvorenych
Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného tétu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
hrad v inej mene ako v EUR, méze byt tento udet/uéty vedeny/é v cudzej mene.

Prijimatel’ je opravneny otvorit’ v komerénej banke osobitny tiet pre Projekt.

V pripade vyuzitia systému financovania refundécie sii vynosy na uéte/uétoch prijmom Prijimatel’a. Ak
je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby, Géet uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je
nedroceny. :

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je oprdvneny na zadklade Zmluvy o poskytnuti NFP predkladat’ na Projekt jednu ZoP za
kalenddrny rok. V pripade financovania Projektu systémom zalohovej platby mézZe prijimatel’ podat’ v
ramei jedného kalendarneho roka aj viac ZoP za podmienky, Ze v ramci jedného kalendarneho roka bude
podand aj zavereéna ZoP.

Prijimatel’ predklada ZoP formou vyplnenia formulara ZoP tak, ze ZoP elektronicky vypracuje a odogle
prostrednictvom elektronického formulara v ramci verejnej ¢asti ITMS2014+ a nasledne ju predklada v
origindlnom vyhotoveni v tlatenej forme s tdradne overenym podpisom Statutarneho orgdnu a to
doporugenou postou na adresu:: Pddohospodarska platobna agentira, Oddelenie dodatkov a Ziadosti o
platbu LEADER Nitra Akademicka 4 P.O.BOX 6 949 10 Nitra.

Povinné prilohy k ZoP sa predkladaju prostrednictvom ITMS2014+ a to vo forme, v rozsahu a v zmysle
kapitoly 6.7.4. Prirucky pre prijimatel’a.

Za datum predloZenia ZoP sa povazuje dorudenie listinnej verzie ZoP, ktora bola vygenerovana a odoslana

v systéme ITMS 2014+: ;

» v pripade osobného dorudenia deii jej fyzického dorufenia v listinnej forme do regiondlneho
pracoviska Poskytovatel'a (d'alej len ,,RPP*), pricom zdvereéna ZoP musi byt dorugena najneskor v
posledny defi, stanoveny na podanie ZoP v zmluve o poskytnuti NFP, do konca tiradnych hodin;

= v pripade zaslania postou alebo kuriérom defi odovzdania dokumentacie ZoP na takiito prepravu,
pri¢om posledna ZoP musi byt podana na postovii prepravu najneskér v posledny defi, stanoveny na
podanie ZoP v zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujica je peiatka podty/kuriéra na obélke, v ktorej
sa ZoP doruduje).

V pripade dorudenia ZoP osobne do podatelne RP PPA Nitra, zamestnanci podatelne RP potvrdia
sprievodny list Prijimatel’a k ZoP/prvi stranu képie ZoP, ktory je dokladom o prijati ZoP (ak to Prijimatel
pozaduje).

Kazdi verziu ZoP vygenerovan( prostrednictvom ITMS2014+, ktord sa vyhotovi v tladenej forme
prijimatel’ vytla&i v 2 rovnopisoch (podpisanych overenym podpisom $tatutairnym organom prijimatel'a),
pri¢om jeden zostava u Prijimatela a druhy rovnopis predklada Poskytovatelovi. Neoddelitelnou
siastou ZoP st prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP. Prilohy vratane Gétovnych dokladov predklada
Prijimatel’ prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle kapitoly 6.7.4. Prirutky pre prijimatela. Uradne
neosvedéené kopie vietkych priloh ZoP musia sihlasit’ s origindlmi, ktoré sii v drzbe Prijimatel'a a v
pripade uétovnych dokladov st riadne zaznamenané iétovnym zépisom v uétovnictve Prijimatela v
zmysle § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o 0¢tovnictve, ¢o prijimatel potvrdi v ¢estnom vyhlaseni,
ktoré je sti¢astou ZoP. Originély a fotoképie uétovnych dokladov st na viditelnom mieste (napr. pravy
horny roh prvej strany dokladu) oznadené: , Financované z prostriedkov EPFRV 2014 — 2020%.

Vyplatenie zavereénej ZoP je podmienené o.i. aj predloZenim képie Potvrdenia o registracii Projektu do
Narodnej siete rozvoja vidieka podl'a €l. 7 bodu 7.6 tejto Zmluvy.
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Vyika zivereénej platby ZoP nesmie byt’ menej ako 15 % z vysky NFP a predchidzajiice platby
nesmi prevysit’ 85 % z vyiky NFP. V pripade jednej ZoP je uvedens podmienka bezpredmetna.
Ak Prijimatel’ predloZi len jednu ZoP, povaZuje sa tito zroveii aj za zdvereéni.

Prostriedky EPFRV a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie sa vyplacajii v pomere stanovenom na
Projekt na zdklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela v zmysle prilohy &. 2 tejto Zmluvy,

Narok Prijimatel'a na vyplatenie prisluinej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu v zmysle prilohy &. 2 tejto Zmluvy.

Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie je
realizovand maximalne do vysky suétu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a $titneho rozpo&tu
schvaleného na Projekt.

Vyska NFP vyplacaného Prijimatel'ovi sa zaokrihluje v zmysle ITMS2014+ podl'a postupu uvedeného
v Prirucke pre prijimatela.

Poskytovatel realizuje jednotlivé platby ZoP vyluéne bezhotovostnou formou.

Prijimatel’ je povinny realizovat' finaniné operdcie tykajiice sa realizicie Aktivit Projektu vyluéne
bezhotovostnou formou.

V silade s Elankom 7A a 7B VZP sa Prijimatel’ riadi ustanoveniami platnymi pre prislu$ny systém
financovania.

Prijimatel’ sa zavizuje predloZit k zavere¢nej ZoP elektronicki fotodokumentsciu predmetu Projektu
podla vlastného uvéZenia pred zaZatim realizicie, podas realizécie a po ukongeni predmetu Projektu,
ktord pozostdva z minimalne troch (3) fotografii predmetu Projektu a si€asne z minimalne troch 3)
fotografii preukazujtcich plnenie informaénych a propaga&nych povinnosti uvedenych v &l. 12 VZP.
Prijimatel’ vyslovuje siihlas s vyuZitim fotodokumenticie na propagéiciu PRV Poskytovatel’om,
riadiacim organom, Nirodnou siet’ou rozvoja vidieka SR.

CLANOK 7 SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA
Investicie v raimci predmetu Projektu budi povazované za Opravnené vydavky, ak sa vykonaji v stlade s
planmi rozvoja obci vo vidieckych oblastiach a ich zékladnych sluZieb a st konzistentné s akoukolvek
prisludnou stratégiou miestneho rozvoja vedeného komunitou Miestna akéna skupina Cerovina, ob&ianske

zdruZenie, pripadne sa opierajii o Miestnu agendu 21, resp. iné plany a rozvojové dokumenty.

V pripade ak je Prijimateom zdruZenie obci, musia obce preukazat’ spolupracu predloZenim relevantnej
zmluvy.

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZat’ Ciel Projektu podl'a prilohy &. 2 tejto Zmluvy.

NeumoZiiuje sa umelé rozdel'ovanie Projektu na etapy, t. j. kazdy samostatny Projekt musi byt’ po ukonéeni
realizicie funk&ny, Zivotaschopny a pod.

Povinnost’ uplatiiovat’ socialny aspekt pri verejnom obstardvani sa vztahuje na vietky vydavky okrem
vieobecnych vydavkov na pripravné prace.

Vyplatenie poslednej (zivereénej) ZoP na zéiklade &L 6, ods. 6.7 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP bude
podmienené registriciou Projektu do Nirodnej siete rozvoja vidieka SR. Proces registricie Projektov
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prebieha prostrednictvom webového sidla www.nsrv.sk , kde sii zverejnené i podrobné podmienky
registracie.

Investicie do vyuzivania OZE a do Gspor energie st opravnené, len pokial’ s tieto investicie sti¢ast'ou inych
investicii v rdmci operacie (projektu)Investicie do vyuZivania OZE a do tspor energie si opravnené, len
pokial su tieto investicie suéastou inych investicii v ramci Projektu.

V pripade ak Prijimatel’ uplatnil v rimci podanej ZoNFP body za kritérium ,,Poet novych pracovnych
miest”, za pociatoény stav zamestnancov sa berie do tivahy polet zamestnancov pred investiciou, priom
sa uplatni metodika uvedena vo Vyzve .

Pracovné miesto/pracovné miesta sa musi/ia vytvorit' najneskdr do 6 mesiacov odo diia predloZenia
zévereénej ZoP. Vytvorenie pracovného miesta/pracovnych miest sa preukazuje Poskytovatel'ovi najneskér
do 6 mesiacov odo diia predloZenia zéveretnej ZoP zaslanim képie pracovnej zmluvy, ktord zaklada
novovytvoreny pracovno-pravny vztah a v ktorej bude pri opise druhu prace, na ktory sa zamestnanec
prijima, oznalenie slovami PRV - CLLD* auvedené ¢&islo Zmluvy o poskytnuti NFP, a dokladom
preukazujicim platenie odvodov do socilnej poistovne za novoprijatého zamestnanca/zamestnancov).
Zachovanie pracovného miesta/pracovnych miest je Prijimatel povinny preukdzat na Ziadost
Poskytovatel'a kedykol'vek pocas doby platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP predlozenim dokladov,
preukazujucich platenie odvodov do socidlnej poistovne za novoprijatého zamestnanca/zamestnancov
minimélne po dobu 24 po sebe idicich mesiacov (za vytvorenie 1 pracovného miesta na 2 roky sa berie za
ckvivalent zamestnanie takého poctu sezénnych zamestnancov resp. zamestnancov na &iastoény pracovny
tiviizok na dobu 2 roky so za&iatkom najneskdr 6 mesiacov odo diia predloZenia zavere¢nej ZoP, Ze podet
odpracovanych hodin kumulativne presiahne po&et hodin pri zamestnani pracovnika na 40 hodin tyZdenne
na dobu 2 rokov). Pracovné miesto musi byt’ s udrzatelnost'ou minimalne 2 roky.

Neplnenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto &lanku sa povaZuje za poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP podstatnym spésobom.

Ustanovenia €linku 9 VZP tykajice sa zabezpedenia pohladivky Poskytovatela zo Zmluvy o
poskytnuti NFP sa pre uvedeni vyzvu pouZiji iba v pripade vyuZitia systému zdlohovej platby.

CLANOK 8 OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy o

poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZe spdsobom poZadovanym Poskytovatel'om,

splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohl'adidvky (aj budiicej) Poskytovatel’a voéi Prijimatel'ovi, ktora
by mu mohla vznikniit’' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade s ustanoveniami kapitoly 6 Prirucky .
pre prijimatel’a a &lanku 9 VZP,

b) Zrealizovanie verejného obstarivania podla zikona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a
stavebnych prac podla podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatelom v pripadoch, ak sa na
obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zikon o VO, pri€om Prijimatel
vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat' spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi
uplatnite’nymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méZe vydat
Poskytovatel’,

c) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti s Realizaciou
Aktivit Projektu, ktory je zahmuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a spésobom stanovenym v
kapitole 6 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV a &lanku 9 VZP.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje premléaciu dobu na pripadné
naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti alebo (b) kratenia NFP
alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlacia doba za¢ala plyniit’ po prvy raz.
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Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatela alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’ pravny néarok, ak
préavne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak v ramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac po
uhradeni preddavkovej platby Prijimatefom Dod4vatelovi, sposob a lehoty dodania/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Jjeho Dodavatel'om, pri¢om tieto
nesmi byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatefom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatel'a),

CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvni strany sa dohodli, Ze vzajomné komunikécia medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om (tykajica sa
Projektu pocas realizacie ako aj v obdobi jeho udrzatelnosti, vratane inych zaleZitosti suvisiacich s plnenim
zmluvnych podmienok vyplyvajticich zo Zmluvy o poskytnuti NFP) bude prebiehat’ pisomnou formou, ak
nie je ustanovené v Zmluve o poskytnuti NFP inak, v ramci ktorej je nevyhnutné v akomkol'vek type
dokumentu uvadzat' ITMS2014+ kéd Projektu, nazov Projektu identifika&né tudaje Zmluvnych stran, &islo
Vyzvy, &islo Zmluvy o poskytnuti NFP, &islo opatrenia/podopatrenia, pisomné doklady. Pre vzajomnt
pisomni komunikiciu je moZné pouZivat' postové a e-mailové adresy uvedené v zdhlavi uzatvorenej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Zmluve nie je uvedené inak.

Pisomna forma komunikécie sa bude uskutoéiiovat’ prostrednictvom doporuceného doru¢ovania zisielok.
Zmluvné strany si ziroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zéasielok dorudovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v tradnych
hodinach podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom. Zéroveii sa ako spdsob
komunikacie vyuziva aj ITMS2014+, ak uvedené vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Aj v ramci tejto
formy komunikacie je prijimatel’ povinny uvadzat TTMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu. V pripade
vypadku informaéného systému, tj. realnej nefunk&nosti ITMS2014+, alebo akéhokol'vek iného IT
problému je Prijimatel’ povinny na vyzvu Poskytovatela dorugit poZadované dokumenty aj v pisomnej
podobe.

Poskytovatel’ je opravneny pre vzdjomnt komunikaciu stvisiacu so zasielanim navrhov zmliv o zriadeni
zalozného prava v prospech PPA, navrhov dodatkov k Zmluvam o poskytnuti NFP, ndvrhov dohéd o
ukon&eni Zmluvy o poskytnuti NFP, vyziev na doplnenie ZoP, ozndmeni o vykonani kontroly na mieste a
vyziev na doplnenie monitorovacich sprav realizovat’ elektronicky, priom elektronicky systém musi byt
nastaveny tak, Ze od Prijimatela odoslanim e- mailu Poskytovatel' obdrzi ,Potvrdenie o prijati“ a
»Potvrdenie o precitani“. V pripade, ak Poskytovatel’ ,,Potvrdenie o prijati“ a ,,Potvrdenie o pre¢itani“
neobdrZi do 5 pracovnych dni, napr. pri vyzve na doplnenie, Poskytovatel’ je povinny tito vyzvu na
doplnenie zaslat’ pisomnou formou prostrednictvom doporu¢eného doruovania zasielok v zmysle ods. 9.2
tohto ¢lanku Zmluvy.,

V pripade e-mailovej korepondencie bude Prijimatel vyuZivat' e-mail uvedeny v Zmluve o poskytnuti
NFP. V ramci akejkol'vek komunikécie Zmluvnych strén je Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS2014+ kéd
Projektu a nazov Projektu. Vzdjomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Oznémenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu spravy z finanénej kontroly podl'a
¢lanku 16 ods. 2 VZP, sa povaZuje pre icely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugen, ak déjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedene;j v zihlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat
pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi dorudenia pisomnosti sa povazuje de, v ktory do3lo k:

a) uplynutiu dloZnej (odberne;j) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,
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9.6

9.7

9.8

10.1

10.2

10.3

10.4

b) odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doruovani postou alebo
osobnym doruenim,

¢) vréteniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohPadu na pripadnii poznamku
»adresat neznamy*),

Navrh &iastkovej spravy alebo spravy z finan¢nej kontroly na mieste v zmysle ¢lanku 16 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny v stlade s pravidlami dorudovania pisomnosti upravenymi v § 24 a 25 zakona & 71/1967 Zb. )
spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorgich predpisov a v § 20 ods. 6 Zikona o finanéne;j
kontrole. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ndvrh Ciastkovej spravy alebo navrh spravy z finan¢nej
kontroly na mieste je dorudovany doporugenou zasielkou s dorudenkou s uréenou dloznou (odbernou)
lehotou tri (3) kalendame dni.

Zasielky dorugované elektronicky budu povaZované za doruené okamihom, kedy bude elektronick4 sprava
k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy
Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom, pride potvrdenie o UspeSnom dorudeni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o Gspe$nom dorudeni zasielky,
Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka dorugovana elektronicky bude povaZovana za
doru¢enii momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha Zmluvné strana nedostala
automaticki informaciu o nedoru®eni elektronickej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznagenie postovej schranky na uely pisomnej komunikicie
Zmluvnych stran.

CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a nadobuda G&innost
vsulade s § 47a ods. 2 zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik (d’alej len ako ,, Obcéiansky zdkonnik*)
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrélnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’
aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zikona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informécidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorgich
predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom.

Zmluvné strany sa dohodli, e prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel,
Pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP zadle Poskytovatel’ Prijimatelovi v pripade,
ak o to prijimatel' v stlade s § 5a ods. 11 zikona o slobode informécii poZiada. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a iinnosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na dobu uréiti a jej platnost’ a G&innost’ kon&i ukonéenim doby
UdrZatel'nosti Projektu, s vynimkou pripadov, kedy déjde k skorsiemu mimoriadnemu ukonéeniu doby
platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla &l. 17 VZP.

V stilade s ustanovenim &l. 71 nariadenia (EU) & 1303/2013, U. v., L 347 sa doba Udrzatelnosti Projektu
stanovuje nasledovne:

Doba udrzatel'nosti Projektu sa za¢ina v kalendarny deti, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom
dni, v ktorom doglo k finanénému ukong&eniu Projektu (tzn. uhradeniu zaveretnej ZoP Prijimatel'ovi),
s vynimkou podl'a 10.4 tohto &l. Zmluvy.

Doba Udrzatel'nosti Projektu skonéi uplynutim piatich rokov odo diia finanéného ukon&enia Projektu.

Ak Prijimatel’ nepredloZi zaverenii ZoP alebo Poskytovatel’ zavere&nii ZoP zamietne, posledna priebezna
ZoP bude povazovand za zavereénii ZoP a doba UdrZatelnosti Projektu sa zagne potitat’ od prvého
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10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

10.13

10.14

10.15

kalenddrneho diia nasledujiceho po skonéeni lehoty na podanie zévere&nej ZoP stanovenej v &lanku 3
ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné menit’ alebo dopliat’ len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami, a to v pripade vyznamnejiich zmien Projektu. Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP neexistuje pravny narok Ziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podlieha
ustanoveniam kapitoly 6.11 Priru¢ky pre prijimatela.

Préva a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzaji aj na prdvnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Prijimatel' vyhlasuje, Z¢ mu nie si zname Zadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprévnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k
schvéleniu ZoNFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné
porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s
¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sii pravdivé a zostavajl G¢inné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho East’ v sulade s élankom 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym a/alebo neuginnym v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo prévnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ a/alebo
neacinnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vykonali vol'bu préva podla § 262 ods. 1 Obchodného zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze
ich zévizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom
tak, ako to vyplyva zo zihlavia oznaenia Zmluvy o poskytnuti NFP na {ivodnej strane.

Zmluvné strany budt v3etky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukondenie, rieit prednostne vzéjomnym konsenzom a dohodou; v pripade
nedosiahnutia dohody je ktorakoFvek Zmluvna strana opravnena obrétit’ sa na miestne a vecne prislusny
siid Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP uloZeného u Poskytovatel'a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch s platnostou originalu, pri¢om po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy si ponecha
Poskytovatel’. Po&et rovnopisov a ich rozdelenie podl'a predchadzajlicej vety tohto odseku sa rovnako
vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody o ukon&eni Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Zmluvné strany beril na vedomie, Ze tato Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zdklade
ustanovenia § 5a zdkona o slobode informacii.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Ob&ianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Prijimatel’ svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil s jej obsahom

a zdroveii sthlasi so V3eobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré si ako priloha &. 1 neoddelite'nou
sic¢ast'ou Zmluvy.
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10.16 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne pregitali, jej obsahu a pravnym
aginkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato&ne slobodné, vazne, urtité a
zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nadzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujiice osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak stihlasu ju vlastnoru¢ne
podpisali.

10.17 NeoddelitePnou stiastou Zmluvy o poskytnuti NFP su jej prilohy:

Prilohe ¢&.1 Vieobecné zmluvné podmienky (aktudlne platné znenie je zverejnené na webovom sidle
Poskytovatel’a www.apa.sk v &asti Projektové podpory: PRV 2014 —2020).

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

{ 1 f ¢
02 09. 7008 Vg It o 06.91. 404

V Bratislave dfia oovevvecveeeeeee 0 VALt QIR s
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..................... P R A AN - ..1 -«
Mgr. Jozef Kiss, MA Be. [1diké Laszléova
generalny riaditel Statutarny zastupca
Pédohospodarska platobné agentiira Obec Stara Baita
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Rekonstrukcia kultirneho domu
Kod projektu: 309070Y972 .
Kéd ZoNFP: NFP309070Y972

Polnohospodarstvo / Lesy:
Typ prévnej formy na projekte PRV:  Verejné subjekty

Sidlo podniku podrla typu oblasti ANC

(LFA):

Operaény ;rc.bgram: 309[16.0.- Program rozvoja vidieka 2014-2020

Spn-luﬁnam;ovanff z “ Eurflpsk); polnohospodarsky fon“dﬂ pre rozvoj vidieka

Opatrenie: - 309007 - O? Zakladné sluzby a obnova dedin vo vidieckych oblastiachv " M

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na inv;sticie do vytvarania, zlep$ovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb p;e
vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultury a stvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Kategérie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Fokusové oblasti

Primarna foVkVus;)vé oblast: 6B. Podpora miestneho rozvoja vo vidieckyt;t; oblastiach

Sekundarna predominantna fokusova 14.2 - 6B. Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach
oblast:
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¥ “w st 21.6.2021 11:30




Podopatrenie / Oblast / Sekundarna doplinkova fokusova oblast

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepovania alebo rozsiravania miestnych zakladnych sluzieb pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného
Casu a kultary a suvisiacej infratruktary (mimo Bratislavsky kraj)

- 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného asu vratane prislugnej infrastruktury - napr.
vystavba/rekonitrukcia/modernizacia portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre
komunitnu/spolkevi éinnost vratane rekonstrukcie existujucich kultarnych domoy

= 14.1 - 6A. Ulahcenie diverzifikécie, zakladania a rozvoja malych pednikov ako aj vytvéarania pracovnych miest

Kategorizacia za podopatrenia

Podopatrenie: 308074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepsovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného Casu a kultary a sovisiacej infrastruktdary (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast intervencie: Neuplatiiuje sa

Hospodéarska éinnost: 01 - Polnohespodarstvo a lesnictvo

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia; IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK9656000000002020452003 Prima banka Slovensko, a.s. 3.8.2018 31.12.2023
- - >y = -
3.A Miesto realizacie projektu
P& Stat Regidn Vy3si dzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1)) (NUTS IV)
1 Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Rimavska Sobota Stara Basta

Poznamka k miestu realizacie &, 1:  Parcelné &islo miesta realizécie : katastralne dzemie Stara Basta, C KN &. 150
2.3.2 —ide o investiciu stvisiacu s vytvaranim podmienok pre travenie volného casu vratane prisludnej infrastruktary,
konkrétne rekonstrukcia existujiceho kultirneho domu — podmienka splnena
2.5.1 - projekt sa realizuje v obci Stara Baéta, ktora je na izemi MAS a je uvedena v bode 1.9 vyzvy ako opravnené uzemie —
podmienka splnena
2.6.9 - vypocet vidieckosti: 331 obyvatelov / 8,37 km?= 39,54 obyv./km? - ide o vidiecku obec — podmienka spinena
2.8.3 - investicia sa realizuje v obci Stara Basta, ktora je na uzemi MAS a je uveden4 v bode 1.9 vyzvy ako opravnené
Uzemie — podmienka splnena

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
Uzemia OP

Nezaevidované
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Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizécie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 6

Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2021

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit projektu (koniec realizdcie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 8.2021

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tizemi OP

 Subjekt:  OBECSTARABASTA T T v 100 = o oosdens

Hlavné aktivity projektu

1. 309Y97200001 - Rekonstrukcia kultirneho domu

Podporné aktivity projektu .

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit:

Priradenie k podopatreniu; 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych
sluzieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného éasu a kultiry a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky
kraj)

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP
Nezaevidovans = '
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Mernd Jednotka:
| Gas plnenia:
Celkovi ciefova hod _

Typ zavislos ovatela: 1 sager

Subjekt: OBEC STARA BASTA

Identifikétor (1CO):
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného éasu a kultury a suvisiacej infradtruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie sdvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného Casu vratane prislusnej

infrastruktury - napr.vystavba/rekon3trukcia/modernizécia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitnii/spolkovi Einnost vratane rekontrukcie existujucich
kultarnych domov

Cielova hodnota
309Y97200001 - Rekonstrukcia kultirneho domu 0

Hlavné aktivity projektu:

K - koniec realizcie projektu-
Celkovi ciefova hodnota: L 0,0000

_ Typ zavislgsti u?aiomera:

: prekazok a bariér
' pristupnosti osobam so zdravotn
vysledkom projektu)

Subjekt: OBEC STARA BASTA Identifikator (1C0): 00649716

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného éasu a kultury a suvisiacej infradtruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie savisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prisluénej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovi Einnost vratane rekonstrukeie existujicich
kultarnych domov

Ciefova hodnota

Hiavné aktivity projektu:

309Y97200001 - Rekonstrukcia kulttrneho domu 0

Meratelny ukazovatel:

Miera 'zsbezpé%gn‘ih bez

50 zdravotnym postihn
s : . : | Typ zévislosti ukazovatefa: i
Subjekt: OBEC STARA BASTA Identifikator (1C0): 00649716
Podopatrenie: 309074001 -7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozéirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

vidiecke abyvatelstvo vratane volného casu a kultury a suvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusne;
infrastruktury - napr.vystavba/rekondtrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukeie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovi &innost vratane rekon&trukcie existujucich
kultarnych domov

Cielova hodnota
Hiavné aktivity projektu: 309Y97200001 - Rekon3trukceia kultirneho domu 0
\
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- © Mema jednotka: obyvatel
kazovatel: Gasplnenia: - K-koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 331,0000
0 ‘ Typ zvislosti ukazovatela: Sudet

Subjekt: OBEC STARA BASTA Identifikator (I€0): 00649716

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultary a savisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného Easu vratane prislusnej
infrastruktary - napr.vystavba/rekonitrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatroy, investicie do

f rekonitrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovi éinnost vratane rekonstrukcie existujicich
kulttrnych domov
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y97200001 - RekonStrukcia kultirneho domu 0

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: OBEC STARA BASTA Identifikator (IC0): 00649716

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlep§ovania alebo roz$irovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného éasu a kultury a stvisiace] infradtruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného €asu vratane prislusnej
infradtruktary - napr.vystavba/rekonjtrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuZivanych objektov v obei pre komunitna/spolkovi Einnost vratane rekondtrukcie existujucich
kultdrnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y97200001 - Rekonétrukcia kultirneho domu 0

Kod: pLO82 padet

Meratelny ukazovatel: Novovybudwané. Sportové ihrisko  K-koniec realizacie projektu

0,0000

Subjekt: OBEC STARA BASTA Identifikator (1€0): 00649716

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultury a suvisiacej infragtruktury (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného &asu vratane prislusnej
infrastruktary - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovi ginnost vrétane rekonStrukcie existujicich
kultirnych domov

Cielova hodnota

Hiavné aktivity projektu: 309Y97200001 - Rekonatrukcia kultirneho domu 0

ITMS Predmet podpory 5210
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PLO83 __ Merna jednotka: podet
Novovybudovany amfiteater | Cas plnenia: * K-koniec realizacie projektu
: " . E  Celkova ciefova hodnota: 00000
L By i i s i st
i . -~ | Typ zévislosti ukazovatela: Suget

Subjekt: OBEC STARA BASTA Identifikator (1C0): 00649716

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kultary a suvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie savisiace s vytvéranim podmienok pre travenie volného &asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuZivanych objektov v obei pre komunitnu/spolkevi Ginnost vrstane rekonstrukeie existujacich
kulttrnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y97200001 - Rekonétrukcia kultarneho domu 0

PLOB4 -

eratelny ukazovatel:

. ﬁeﬁcon&ru&uanélﬁodernlmvanéde!ské inrisko

- K-koniec realizdcie proj

Sicet

. Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: OBEC STARA BASTA Identifikator (IC0): 00649716
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultdry a stivisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie suvisiace s vytvaranim podmienok pre tréavenie volného éasu vratane prisludnej
infrastruktary - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuZivanych objektov v obci pre komunitna/spolkova EGinnost vratane rekonstrukcie existujucich
kultirnych domov

Ciefova hodnota

Hiavné aktivity projektu: 309Y97200001 - Rekonstrukeia kultarneho domu 0

L035 pocet
llVM.%;g{'uovan:él_rz.node;i:z;v;s;é;pn;te%é Eln:rsk . K- Roni;«; reéiizﬁéie projf;ktu :
==é;bjekt: OBEC STARXBAéTA ' 06549%1 6
Podopatrenie: . 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnycr; zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultary a suvisiace] infradtruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Inveétfcie suvisiace s \;ywa'ranfm podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prisludnej

infradtruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obei pre komunitn/spolkovii &innost vratane rekon$trukcie existujicich
kultarnych domov

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309Y97200001 - Rekonatrukcia kulturneho domu 0
ITMS S Predmet podpory 6z10
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Memé ;adnoﬂ(a
éas plrlema ;
c;lkmm clal'nvé hoitnoga

v -mslosn uicamaiei’a

Subjekt: OBEC STARA BASTA Ident!fkator (|c‘.0) 00649?1 6

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozgirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného €asu a kultdry a savisiacej infragtruktary (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre trévenie volného £asu vratane prisiusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekon&trukcia/modernizécia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekon&trukcie nevyuZivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovi éinnost vratane rekonstrukcie existujicich
kultirnych domov

Ciel'ova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309\’97200001 Rekonstrukcia kultdrneho domu 0

Kod: _ _ Memd jednotha:
I Meratelhi«uhzomaf Rekon§ nodernizovany kultarny dom | Cas pirmma
- ' L  Celkova mel’nvi hodnota.
: Typ ﬁwslcsﬂ ulgaznvatel‘a:

Subjekt: OBEC STARA BASTA ldennf'mor (mo) [10649?1 6

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na mveshme do vytvérama zlep§ovan|a alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného Gasu a kultary a stvisiacej infrastruktdry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 68, Investicie sivisiace § vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuZivanych objektov v obei pre komunitni/spolkovi &innost vratane rekonstrukcie existujucich
kultamych domov

Ciel'ava hodnota

Hlavné aktivity prcueklu: 309Y97200001 - Rekonstrukcia kultirneho domu 0

Kéd: . ' PLOB8

Meratpl’ny ukazovatel: Rekonstruovanyfmsdemlzavany |ny nevyuzrvaa

’ = objekt

Subjekt: OBEC STARA BASTA Identifikator (IC0): 00649716

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
wdlecke obyvatelstvo vratane volného Gasu a kultary a suvxslace; infragtruktdry (mimo Branslavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného &asu vratane prfslusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekon&trukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkova &innost vratane rekonstrukcie existujucich
kultarnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y97200001 - Rekonstrukcia kultarneho domu 0

ITMS Predmet podpory 7z10
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Subjekt:

OBEC STARA BASTA

309074001 - 7.4, Pod

 Typ zévislosti ukazovatela:

Identifikator (1G0):

00649716

pSovania alebo roziirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

Podopatrenie: pora na investicie do vytvérania, zle
vidiecke obyvatelstvo vratane volného éasu a kultury a suvisiacej infradtruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 3090740071A001 - 68, Investicie stvisiace s vytvéranim pedmienok pre travenie volného &asu vratane prislugnej
infradtruktary - napr. sttavbafrekonétrukciafmoderniza‘cia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekenstrukcie nevyuzivanych objektov v obei pre komunitni/spolkovi &innost vrétane rekonétrukcie existujicich
kultarnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y97200001 - Rekonstrukeia kultarneho domu 0

» - 1 -
6.2 Prehlad meratel nych ukazovatelov projektu
Kod Nizov Mernd jednotka  Celkova ciefova Priznak Relevancia k HP Typ zévislosti
hodnota rizika ukazovatela
PLD30 Pocet novovytvorenych pracovnych pracovné 0,0000 Nie N/A Stcet
miest projektom prepoéitany na miesto
ekvivalent piného pracovného Uvézku
PLO31 Pocet nastrojov zabezpedujicich pocet 0,0000 Nie N/A Sacet
pristupnost pre osoby so zdravotnym
postihnutim (Pojem nastroje zahfna
opatrenia, sluzby alebo zariadenia
Zamerané na odstrafiovanie prekazok
a bariér braniacich v pristupnosti
osobam so zdravotnym postihnutim k
vysledkom projektu)
PLO32 Miera zabezpecenia bezbariérového % 0,0000 Nie N/A Sucet
pristupu oséb so zdravotnym
postihnutim k vysledkom projektu
PLO51 Pocet obyvatelov obce/obef ktori obyvatel 331,0000 Nie N/A Sucet
budt mat prospech z realizovaného
projektu
PLOB1 Novovybudované detské ihrisko poéet 0,0000 Nie N/A Suéet
PLO82 Novovybudované Sportové ihrisko pocet 0,0000 Nie N/A Sucet
PLO83 Novovybudovany amfitester pocet 0,0000 Nie N/A Sucet
PLO84 Rekon§truované/modernizované pocet 0,0000 Nie N/A Sucet
detské ihrisko
PLO8S Rekonstruovane/ modernizované pocet 0,0000 Nie N/A Sucet
Sportové ihrisko 1
PLO86 Hekon§tmovan)’r!modernizovany pocet 0,0000 Nie N/A Sacet
amfiteater
PLO87 Rekonétruovanyr/modernizovany pocet 1,0000 Nie N/A Sucet
kulttrny dom
PLO88 Rekonstruovany/ modernizovany iny pocet 0,0000 Nie N/A Sucet
nevyuZzivany objekt
PLO96 Poéet novych klientov komunitnych pocet 0,0000 Nie N/A Sucet
ginnosti
Predmet podpory 8z10

ITMS

21.6.2021 11:30




\

7. Iné t’idaje na drovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

1. 309Y97200001 - Rekonétrukcia kulturneho domu

25 346,72 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 11 - E.IZ'IJ- Stavby N Y I 25 346,72 €“
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: : H;l -Sravebné préce . 7ij_ekrr 7 - 1 - 257346.?2 € 7 25 3;6,?2% :
Nepriame vydavky

Skupina vydavku:

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 25 346,72 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov p}e projekty generujice prijem:

0,00 €

Predmet podpory
21.6.2021 11:30
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Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:

Maximalna vySka nendvratného finanéného prispevku:

Vyéka spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS P Predmet podpory 10z10
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